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Bienvenidos y queremos agradecer
a huestros Patrocinadores:

A, OKLAHOMA
& Human Services



Social Security Administration

Jose Olivero
Retirement Expert/ Public Affairs Specialist
200 NE 27th
Moore OK 73160
Cell: 276-206-7832
Jose.Olivero@ssa.gov




@ Chidren's

Physicians
CHILD STUDY CENTER

Chwld
Guddance
Services

Sitio web de Orientacion infantil:

https://www.ok.gov/health/Family Health/
Child Guidance Program/index.html

Paginas de Publicaciones de Orientacion infantil :
(Folletos en Espafiol e ingles)

https://www.ok.gov/health/Family Health/
Child_Guidance_Service/Child_Guidance Publications/
index.html

Robyn Sears M.S., CCPS, CFLE, CEIM
Child Development Specialist
Oklahoma County Child Guidance
OUHSC Child Study Center

1100 NE 13" Street, OKC, OK 73117
405-271-5700 x31233
Robyn-Sears@ouhsc.edu

Menu de servicios de orientacion infantil:

Examenes de deteccién del desarrollo y el autismo
Nifios desde el nacimiento—6 afios
Examenes de deteccién de audicion
Nifios recién nacidos—12 afios
Asesoramiento y Consulta de Conducta
Nifios desde el nacimiento—12 afios
Enriquecimiento de los padres (PCE)
Padres de nifios que nacen—6 afios
Terapia de interaccion padre-hijo (PCIT)
Nifios de 2 a 7 afios
Terapia Cognitiva Conductual Centrada en Trauma (TF-CBT)
Nifios de 2 a 12 afios
Evaluacién del habla/lenguaje y terapia a corto plazo
Nifios desde el nacimiento—12 afios
Circulo de Padres Grupo de Apoyo
Las familias de los nifios nacen—12 afios
Circulo de crianza de seguridad
Un programa de crianza basado en relaciones
Clases de Masaje Infantil
Bebés de 6 semanas: 6 meses y sus padres(s)
Consulta de Salud Mental de Cuidado Infantil

Proveedores que atienden a los nifios al nacimiento: la edad
escolar

Presentaciones de oradores invitados para empresas, grupos de
crianza, iglesias, cuidado de niios, clases universitarias y cualquier
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Developmental Disabilities Services Area Offices

DDS Area | Office (Enid) DDS Area I Office
729 Overland Trail (Tulsa) - T B P
Enid, OK 73703 f,,?;]:"gce“f'”'”’ Programs Areal| ®
>80-548-8900 6128 E 38" St. Suite A L
Fax 580-548-8964 3900 Toll Free Area Office e e | N
Tulsa, OK 74135 Telephone Numbers th_W"a ioa Ci
918-794-7600 = e
Fax 918-7947685 State Office...1-866-521-3571 U Ad
Areal ... 1-800-522-1064 | e
DDS Area | Office Area ll .......... 1-800-522-1075 —
(Oklahoma City) DDS Area lll Office (Pauls
Praveen Thomas, Valley) Areallll ........ 1-800-522-1086
Programs Manager Stacy Snyder, Programs
2409 N Kelley Ave Manager
Oklahoma City, OK 301 S. Meridian Rd.
73111 Pauls Valley, OK 73075
405-522-5818 405-238-4700

Fax 405-522-6999 Fax 405-238-4745




A QUIENES SERVIMOS

Familias con hijos que enen
necesidades especiales, de nacimiento
hasta 21 aios

Discapacidades Intelectuales

Discapacidades Fisicas

Problemas Emocionales/Comportamientos
Retraso en el Desarrollo/
Discapacidades

Discapacidades del Aprendizaje

Abuso o Negligencia

SOONER SUCCESS
AYUDA A LAS

FAMILIAS
Explorar servicios elegibles
Entender SoonerCare,
Sooner Ride, Sooner Start,
TEFRA, y otros programas
Encontrar doctores o terapistas
Recursos para ayudarle
Explorar programas de Cuidado de Relevo
Encontrar actividades entre la
comunidad para nifios con
necesidades especiales
Navegar Servicios de Transiciéon
incluyendo Cuidado Médico
y Escuela al Trabajo
Descubrir campos para el verano
Navegar Servicios
Educacionales (Servicios
Relacionados con el IEP)
Atendemos las necesidades
unicas de cada familia
individual
Aprender mas sobre Sibshops
Servicio bilinglie en espaiiol disponibles

En muchas comunidades hay lo que
se puede referir como “huecos"
————— estos son los servicios y
programas que son
desesperadamente necesarios pero
simplemente no estan disponibles.
Nosotros formamos grupos en la
comunidad y nos asociamos con
proveedores y familias para
identificar y cuando sea posible,
crear o modificar recursos locales.
Para atender las necesidades de las
familias en nuestra comunidad.

Médicos de atencidén primaria y
proveedores de servicios
relacionados quieren asegurarse

que las necesidades de cada nifio
sean atendidos --- relacionado con lo
médico o no médico. Sooner
SUCCESS es el socio que puede
hacer esto una realidad. Trabajamos
juntos con proveedores de servicio
para ayudar a familias tener acceso y
coordinar cuidado especial,
servicios educacionales, apoyo
familiar, y otro tipos de ayuda de
servicios en la comunidad.

designedbythe Graphic
@ Design Class at Northeast
Technology Center, Pryor

COMO AYUDAMOS

“Yo simplemente no tengo e/
tZempo de hacer el trabajo en
buscar foda /la informacion sobre
servicios para mi hija. Me siento
que fengo un asistente en este
anico y dificil viaje...”

“Gracias por todo lo que hacen.”
~ Stacy, madre

ENCUENTRENOS:

Sooner SUCCESS es una iniciativa
del OU Child Study Center y
fundado por maultiple socios en el
nivel federal y estatal.

SOONER
SUCCESS

Serving, Supporting,Building
Inclusive Communities

B Reoion 1
I eoon 2
B Reoon 3
[: Region 4
I stotovice

Servicios ofrecidos en
todo el estado por Sooner SUCCESS

405-271-2710 877-441-0434

http://soonersuccess.ouhsc.edu
sooner-success@ouhsc.edu
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Agencia Latina para el Desarrollo
Comunitario

405-236-0701
lcdaok.com

Monica Inciarte-Wakefield, Supervisora
Padres Como Maestros




Areas de Enfasis en la Agencia Latina

Programas de Prevencion
Patty De Moraes-Huffine-Directora del area de Prevencion
Programas de Tratamiento
Janys Esparza -Directora del area de Tratamiento
» Programas de Salud y Bienestar
Yuliana Reyes-Directora del area de Salud
Tony Reyes-Centro de Desarrollo Infantil Bilingue
Paloma Cisneros-Directora del TRBCDC

v

v
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‘ ‘4 Rehabilitation Services TRANS'T'ON
Program

(programa de transicion)

R S , DRS Transiti » (405) 951-3488 office
Asgiatseiniel ransttion » §405§ 212-7789 mobile

» rsansom@okdrs.gov

580) 233-0224 office
580) 307-4912 mobile
bhurley@okdrs.qov

>
Brandi Hurley, DRS Transition >
Programs Field Representative N

&



mailto:rsansom@okdrs.gov
mailto:bhurley@okdrs.gov

Abogando para Niftos con Discapacidades para Crear un Futuro Mejor

Centro de Padres de Oklahoma

1.877.553 . IDEA (4332) * www.OklabhomaParentsCenter.org

El Centro de Padres de Oklahoma (OPC) es el unico Centro de Capacitacion e
Informacicon de Oklahoma (PTI)

El OPC es una organizacion sin fines de lucro. Somos financiados a través del
Departamento de Educacion de los Estados Unidos, Oficina de los Programas de
Educacién Especial (OSEP) vy el Departamento de Educacidn del Estado de Oklahoma
— Servicios de Educacion Especial (OSDE-SES). El OPC asiste a familias de nifios y
jovenes con discapacidades de edades de 0-26 con el rango completo de
discapacidades.

Lo que hacemos para familias, profesionales, y jovenes con discapacidades:

El OPC ayuda a familias y jovenes a trabajar con profesionales en intervencién
temprana, educacion, y sistemas y servicios de transicion. Nos aseguramos que familias
y jovenes reciban capacitacién e informacién sobre sus derechos, responsabilidades, y
protecciones bajo IDEA para que puedan participar activamente en la planificacion y
en la toma de decisiones y para asegurar que jovenes con discapacidades aprendan
habilidades de auto abogacia. También nos asociamos con agencias para ofrecer
experiencia sobre como apoyar mejor a familias y jovenes con discapacidades para que
puedan acceder de manera efectiva y eficiente a los servicios de IDEA.

Que servicios ofrecemos:

<+ Asistencia Individual
Como por teléfono, correo electronico, mensaje de texto, correo, en persona, etc.

R<s Capacitacion sobre una variedad de temas vy leves relacionadas con la
discapacidad
Como IDEA, Seccién 504, Habilidades de Comunicacién, IEPs Efectivos, etc.

-,

<+ Informacién y Recursos
Como folletos, hojas informativas, referidos, en linea, redes sociales, etc.

éEl OPC cobra por sus servicios?
No, todos los servicios del OPC son proporcionado sin costo.

- ~ A
iL '\'\ ‘\,]]. El contenido de este volante fue desarrollado, en parte, bajo una beca del Departamento de Educacion de los EE. UU ., #H328M140010. f,‘“‘ OKLAHOMA
7

Sin embargo, el contenido, no representa necesariamente la politica del Departamento de Educacién de los EE. UU., y no se debe asumir * <Q(‘ Education
respaldo del Gobierno Federal. Oficial de Proyectos, Kristen Rhoads. Adicionalmente, este volante esta financiado, en parte, por el
Departamento de Educacién del Estado de Oklahoma. Las opiniones expresadas no reflejan necesariamente las opiniones de los proveedores.




Telligen’

Entregando valor a la poblacidon de Medicaid de Oklahoma

Con el aumento del costo de la atencion médica y la disminucidn de los presupuestos estatales, la
Autoridad de Cuidado de la Salud de Oklahoma, |la agencia estatal de Medicaid, se asocid con Telligen en
2008 para lanzar un programa innovador para mejorar los resultados clinicos y reducir el costo de la
atencion para los miembros con alto riesgo de desarrollar enfermedades cronicas.

El Programa de Manejo de la Salud de SoonerCare (HMP, por sus siglas) es una solucion innovadora y
comprensivo de gestion de la salud de la poblacion que hace hincapié en el desarrollo de habilidades de
autogestion de los miembros y la adhesion de los proveedores a las directrices basadas en evidencia. El
programa se dirige a los miembros de SoonerCare con las necesidades mas complejas, incluyendo aquellos
con multiples condiciones crénicas y comorbilidades de salud conductual.

Los servicios del programa proporcionados por Telligen incluyen:

Entrenadores de salud que trabajan con miembros y proveedores de atencidn primaria para desarrollar
planes de atencidn individualizados, desarrollar habilidades de autogestién, administrar las transiciones de
atencion e involucrar los recursos de la comunidad de miembros.

» Trabajar con facilitadores en consultorios/clinicas de atencidn primaria proporcionando
asistencia técnica insito relacionada con las mejorias de la calidad y el control del beneficio
clinico.



Phone: (405) 810-3200
Fax: (405) 810-3288

= ®
e Ige n 5801 N Broadway Extension Ste 100
Oklahoma City, Oklahoma 73118

Telligen.com

© 2018, Telligen, Inc.



https://www.telligen.com/
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Lifespan Respite Grant Vouchers s s5545s

Serving, Supporting, Building
Inclusive Communities

Elegibilidad para el cuidador: ¢, Necesitas un descanso? ¢Dénde puede ocurrir la

atencion de relevo?

( Tiener 18 afios 0 mas, ser \ Los servicios de relevo pueden proporcionar

<
provedor de cuidado de un descanso temporal muy necesario de los él cuidado de relevo se
tiempo completo, sin desafios a menudo agotadores que enfrentan puede proporcionar en el
sueldo. los cuidadores familiares. Los vales de relevo Eogar gel Ct“'dador’ enel
. : ermiten a los cuidadores contratar a otra ogar de ofra persona, €n un
2 {Unzbuelou otro pariente de persona (proveedor de relevo) para cuidar programa o centro de
54 afios 0 menor criando a un P | P Pd atencion basado en el centro,
nifio? tempora mente a sus seres queriaos. COMO un centro de servicios
. . R i
3. No tiene un ingreso anual en el diurnos para adulto's oun
hogar. u\\’ centro de enfermeria,
: - 2>SOONER siempre y cuando lo acuerde
4. No recibe servicios de relevo b SUCCESS el cuidador y el proveedor de
0 pagos de otros programas, Serving. Supperting. Suliding &uidado de relevo. /
incluyendo, pero no limitados
a, servicios, de cuidado de Ajustes de Covid-19 hasta el 30 de junio de 2020
crianza temporal, Programa soonersuccess.ounsc.edu 1. Aumente &l monto actual del cupon
e : de $300 & $400
de Ayuda y apoyo familiar, Para mas informacion: 2. El proveedor de relevo debe tener
fondos de un Subs|d|o de 2 18 afos ¢ més. puede Vivir con el
. Robyi Bcswelhaos cuidador v el receptor de atencién
DHS para Cuidado de 271-5700 x47801 3. Elevar la restriccion de los ingresos de
Guarderia, Programa de los hogares de

K cupones para atencion de / robyn-boswell@ouhsc.edu $OMil sin ingresos familiares

relevo.




Cuidando a los Nuestros




Nuestro Trajabo

Advocacy

Information

/Education




T
AARP - Recursos para Cuidar a Un Ser Querido




5 Pasos para el Cuido
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Los cheques de estimulo
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Consultar la herramienta Obtener mi pago del IRS en
internet para averiguar si ya se ha emitido tu pago.

https://www.aarp.org/espanol/dinero/impuestos/info-
2020 /fechas-irs—envio-cheque-de-
estimulo.html?intcmp=AE-ESH-R2C8-ES



https://www.aarp.org/espanol/dinero/impuestos/info-2020/fechas-irs-envio-cheque-de-estimulo.html?intcmp=AE-ESH-R2C8-ES
https://www.aarp.org/espanol/dinero/impuestos/info-2020/herramienta-rastreo-para-cheque-de-estimulo-por-coronavirus.html

........

Protege a
los residentes
de los hogares

de ancianos

Ayiidanos a proteger a los re:
oo onch e et U
Mi Comunidad e
con-AARP

--upwmmuw-

Obtényy ofrece ayuda en Mi

» https://www.aarp.org/espanol/

» aarp.org/cuidar
» https://www.aarp.org/espanol/recursos-

para—-el-cuidado/?migration=rdrct

LA VOZ AMIGA DE AARP

Una conexion entre vecinos

https://aarpcommunityconnections.org/es/friendly-
voices/ o llame 1-888-497-4108

¢Tienes alguna duda sobre el cuidado de tu ser querido?
La linea gratuita de AARP de recursos para el que cuida de un
ser querido esta aqui para ayudarte. Llama al 1-888-971-
2013.



https://www.aarp.org/espanol/
http://www.aarp.org/cuidar
https://www.aarp.org/espanol/recursos-para-el-cuidado/?migration=rdrct
https://aarpcommunityconnections.org/es/friendly-voices/

Gracias!!

Mashell Sourjohn
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FAMILY SERVICES
405-528-7721

Dora Evans started at Sunbeam in 2017 as Health Coordinator for the Early
Childhood Services. Since that time, Dora has served multiple roles, most
recently becoming the Community Connections Coordinator and joining the
External Relations team. She has a degree in child development and family
studies and a certified Infant Massage trainer. Her goal is to ensure that
children from infancy to age five, grandparents raising grandchildren and
their families receive a healthy and enriching start in life. Through community
partnershlps she ensures to build collaborative relationships with organizations by establishing joint
agreements or contracts to support positive child and family outcomes. Her primary role is to connect

families to resources in response to their cultural, linguistic and personal needs.

She uses the community strengths and needs assessment data to guide collaboration.




<& unbeam camiy services Ove rVieW 2020

»  Sunbeam Family Services brinda a las personas de todas las edades ayuda, esperanza y la oportunidad de tener éxito
a través de la primera infancia, cuidado de crianza, asesoramiento y servicios para personas mayores.

» Establecida en 1907, Sunbeam Family Services es la agencia de servicios sociales con mayor servicio de Oklahoma.
Fundada como un hogar para ninos dependientes y descuidados, hemos evolucionado para satisfacer las crecientes
necesidades de la comunidad, atendiendo a nifios, familias y personas mayores vulnerables en todo el centro de
Oklahoma. Sunbeam ha sido una orgullosa agencia asociada de United Way desde 1924.

» Los programas y servicios de Sunbeam velan por la salud fisica, mental y emocional de nuestros clientes. Este
enfoque holistico significa que muchos de nuestros clientes se benefician de dos o mas de nuestros programas de
servicio.

» En estos momentos estamos inscribiendo a ninos desde |la edad de recién nacidos hasta los 4 afios para que
participen en el programa de educacion infantil. Solo necesitan llamar al 405-609-3308 para inscripciones.




“TSunbeaml camiy services Overview 20220

» Ofrecemos es servicio TeleHealth para servicios de Consejeria. Tenemos psicologos que
hablan Espanol. Llamar al 405-528-7721 para hacer una cita.

» Nuestro programa provee servicios para ninos que necesitan educacion especial. Trabajamos
con Sooner Care y otras organizaciones de la comunidad para proveer servicios de calidad a
todos los ninos y familias inscritas en nuestro programa.

» Si ud. es abuelita/o y tiene el cuidado de sus nietos participe en la distribucion de mochilas
escolares GRATIS. El ultimo dia para registrarse es el 30 de Mayo. Por favor llamar al 405-
609-6551 o dirijase a la pagina de web www.sunbeamfamilyservices.org



http://www.sunbeamfamilyservices.org/

Aging Services - Special Uni
Alixa Lee Griffin, Progran

Alixa.lee@okdhs.org _ o
Senior Helpline: 1-8C 8h Services
» Le)y de Ame
1
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mailto:Barbara.Gwinn@okdhs.org
mailto:Barbara.Gwinn@okdhs.org
mailto:Barbara.Gwinn@okdhs.org
mailto:Barbara.Gwinn@okdhs.org

OKCares Social Networking:

N\



Necesitamos su ayuda

Serving, Supporting,Building
Inclusive Communities

» Por favor complete la evaluacion que se le enviara
por correo electronico

» Los asistentes que completen una evaluacion,
seran inscritos en un sorteo para tener la

oportunidad de ganar una tarjeta de regalo de
$50.

» Enviaremos por correo electronico a los asistentes
el Power Point de hoy de la conferencia.




wonee  Gracias por acompafiarnos

Serving, Supporting,Building
Inclusive Communities

Si desea obtener mas informacion sobre los
servicios/programas que escucho hoy y desea
conectarse con un Coordinadora del Condado de
Sooner SUCCESS, comuniquese con nosotros en
Espanol al 405-534-8000 Con Ana Salas-Ocampo

Coordinadora Bilingle

Sooner SUCCESS Statewide
OU Health Sciences Center
Section of Developmental and Behavioral Pediatrics
405-271-2710 or 877-441-0434
Email: sooner-success@ouhsc.edu



http://soonersuccess.ouhsc.edu/

